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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Sajunga sukuria laisvés, saugumo ir teisingumo erdve, kurioje uZztikrinama, kad nebiity
asmeny kontrolés jiems kertant vidaus sienas. Pagal Sengeno acquis vidaus sienas galima
kirsti bet kurioje vietoje ir asmenys, nepaisant jy pilietybés, jiems kertant sieng netikrinami.
Tai taip pat taikoma treCiyjy Saliy pilieCiams, kurie teisétai gyvena ES, ir treCiyjy Saliy
pilieCiams, kurie teisétai atvyko i valstybés narés teritorijg ir gali laisvai judéti visy kity
valstybiy nariy teritorijose ne daugiau kaip 90 dieny per 180 dieny laikotarpj.

Reaguodamos | COVID-19 pandemijos protriikkj, valstybés narés émesi jvairiy ir daznai
skirtingy priemoniy viruso plitimui apriboti; kai kurios i§ jy taip pat padaré poveik] treciyjy
Saliy pilieCiy, teisétai esanciy arba gyvenanciy Sajungoje, teisei laisvai keliauti i§ vienos
valstybés narés teritorijos ] kitg, pavyzdziui, buvo nustatyti atvykimo i $alj apribojimai arba
reikalavimai keliautojams 1§ kity Saliy atlikti tyrimus dél SARS-CoV-2 infekcijos.
Nustatydamos ir taikydamos laisvo judéjimo apribojimus valstybés narés yra jpareigotos
laikytis ES teisés principy, visy pirma proporcingumo ir nediskriminavimo principy.

VienaSalés priemonés Sioje srityje sukele dideliy trikdziy, nes imonegs, pilie¢iai, gyventojai ir
lankytojai susidiiré su daugybe skirtingy ir sparciai kintan¢iy priemoniy. Tai ypac zalinga
Siomis aplinkybémis, kai virusas jau labai pakenké Europos ekonomikai. Tokie skirtumai taip
pat gali sumazinti visuomenés pasitikéjimg sveikatos priemonémis, visy pirma vakcinacija, o
del to gali pablogeti epidemiologiné padétis.

Siekiant uztikrinti, kad valstybés narés labiau koordinuoty veiksmus, 2020 m. spalio 13 d.
Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, priem¢ Tarybos rekomendacijg (ES) 2020/1475 dél
suderinto poziiirio j laisvo judéjimo apribojima reaguojant j COVID-19 pandemija!. Tarybos
rekomendacijoje nustatytas suderintas poZiiiris Siais pagrindiniais klausimais: priimant
sprendimg, ar nustatyti laisvo judéjimo apribojimus, taikyti bendrus kriterijus ir ribas,
COVID-19 perdavimo rizika sutartu spalviniu kodu zZyméti Zemélapyje ir suderintai taikyti
priemones, kurias, jei juy prireikty, galima tinkamai taikyti 1§ vienos zonos ] Kkitg
keliaujantiems asmenims, atsizvelgiant j perdavimo rizikos lygj tose zonose. Si Tarybos
rekomendacija véliau buvo atnaujinta atsizvelgiant j epidemiologinés padéties pokycius?.

Be to, dél treciyjy Saliy pilieciy, teisétai esanciy arba gyvenanciy ES, 2020 m. spalio 30 d.
Taryba priemé¢ Rekomendacija (ES) 2020/1632 dél suderinto pozitrio | laisvo judéjimo
apribojima reaguojant j COVID-19 pandemija Sengeno erdvéje®.

Siekdami sudaryti palankesnes salygas saugiam laisvam judé¢jimui COVID-19 pandemijos
metu, 2021 m. birZelio 14 d. Europos Parlamentas ir Taryba priéemé reglamentus (ES)
2021/953 ir (ES) 2021/954 deél ES skaitmeninio COVID pazymeéjimo. Paaiskejo, kad ES
skaitmeninis COVID paZyméjimas yra pagrindiné priemoné, padedanti atnaujinti keliones
Sajungoje*. Kad biity galima kuo geriau panaudoti ES skaitmeninio COVID pazyméjimo

! OL L 337, 2020 10 14, p. 3.

2 2021 m. vasario 1 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2021/119, kuria i§ dalies kei¢iama Rekomendacija
(ES) 2020/1475 dél suderinto pozitrio j laisvo judéjimo apribojimg atsizvelgiant | COVID-19
pandemija, OL L 361, 20212 2, p. 1.

3 OL L 366, 2020 11 4, p. 25.

2021 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/953 dél saveikiyjy

COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimy (ES skaitmeninio COVID pazyméjimo)

iSdavimo, tikrinimo ir pripazinimo sistemos, kuria siekiama sudaryti palankesnes salygas asmenims

laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu, ir 2021 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir
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sistema, Taryba ta pacia dieng i§ dalies pakeité ir Tarybos rekomendacija (ES) 2020/1475°.
Pagal i§ dalies pakeistas taisykles laikantis Rekomendacijos taikomi apribojimai turéty biiti
netaikomi paskiepytiems arba persirgusiems asmenims.

Nuo 2021 m. birzelio mén. ES skaitmeninis COVID pazyméjimas buvo sparcéiai diegiamas.
2021 m. spalio 13 d. duomenimis, valstybés narés yra iSdavusios daugiau kaip 591 min. ES
skaitmeniniy COVID pazyméjimy, i$ jy — 437 mln. skiepijimo pazyméejimy, 144 mln. tyrimo
pazyméjimy ir 10 min. persirgimo pazyméjimy®. Taigi siekiant palengvinti laisva judéjima
COVID-19 pandemijos metu ES skaitmeninis COVID pazyméjimas yra placiai prieinama ir
patikimai  pripazjstama priemoné. Remiantis 2021 m. rugs€¢jo mén. paskelbtos
,Eurobarometro“ apklausos duomenimis, mazdaug du trecdaliai (65 proc.) respondenty
pritar¢, kad ES skaitmeninis COVID paZymé¢jimas yra saugiausia priemoné, uztikrinanti
galimybe laisvai keliauti Europoje COVID-19 pandemijos laikotarpiu’. Beveik visos
valstybés narés ES skaitmeninj COVID pazymé¢jima naudoja ir savo Salies reikméms.

ES skaitmeninio COVID pazyméjimo sistema sékmingai naudoja ne tik ES valstybés nares,
trys ES nepriklausan¢ios Europos ekonominés erdveés 3alys® ir Sveicarija’, bet ir vis daugiau
tre¢iyjy Saliy'®; tikimasi, kad ateityje tokiy Saliy bus dar daugiau. Taigi, ES skaitmeninio
COVID pazymejimo sistema yra vienintel¢ tarptautiniu mastu veikianti didelio masto
sistema'’.

Be to, epidemiologiné padétis Sajungoje tebéra sudétinga: bendras praneSimy apie
uzsikrétimo atvejus rodiklis yra aukstas ir vis didéja, todél tikslinga toliau taikyti priemones,
kuriomis siekiama apsaugoti visuomenés sveikatg. Europos ligy prevencijos ir kontrolés
centras (ECDC) rekomenduoja toliau didinti skiepijimo nuo COVID-19 apréptj visose
reikalavimus atitinkanc¢iose amziaus grupése, taip pat toliau taikyti nefarmacines plitimo
mazinimo priemones, pvz., naudoti veido kaukes, gerinti védinima uzdarose erdvése ir
laikytis fizinio atstumo, nes tai yra pagrindinés tolesnio viruso ir jo atmainy plitimo mazinimo
priemonés 2,

2021 m. lapkric¢io 25 d. Komisija priéme pasitilymg del Tarybos rekomendacijos dél suderinto
pozitrio, kuriuo siekiama sudaryti palankesnes sglygas saugiai ir laisvai judéti COVID-19

Tarybos reglamentas (ES) 2021/954 dél saveikiyjy COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo
pazymejimy (ES skaitmeninio COVID pazyméjimo), skirty treCiyjy valstybiy pilieCiams, teisétai
esantiems arba gyvenantiems valstybiy nariy teritorijose, iSdavimo, tikrinimo ir pripazinimo COVID-19
pandemijos metu sistemos (OL L 211, 2021 6 15, p. 24).

2021 m. birzelio 14 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2021/961, kuria i§ dalies kei¢iama Rekomendacija
(ES) 2020/1475 dél suderinto poziiirio | laisvo judéjimo apribojimg atsizvelgiant | COVID-19
pandemija (OL L 2131, 2021 6 16, p. 1).

Komisijos ataskaitos Europos Parlamentui ir Tarybai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2021/953 dél saveikiyjy COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimy (ES
skaitmeninio COVID pazyméjimo) iSdavimo, tikrinimo ir pripazinimo sistemos, kuria siekiama sudaryti
palankesnes salygas asmenims laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu, 16 straipsnio 1 dalj
(COM(2021) 649 final).

7 Paskelbta adresu: https://www.europarl.europa.eu/at-your-service/files/be-
heard/eurobarometer/202 1/soteu-flash-survey/soteu-202 1 -report-en.pdf

Islandija, Lichtensteinas ir Norvegija.

Sajungos ir Sveicarijos pilietiai naudojasi abipusémis teisemis atvykti j $alj ir joje apsigyventi,
grindziamomis Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimu dél
laisvo asmeny judéjimo (OL L 114, 2002 4 30, p. 6).
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/coronavirus-response/safe-covid-19-vaccines-
europeans/eu-digital-covid-certificate_lt#recognition-of-covid-certificates-from-third-non-eu-countries .
1 COM(2021) 649 final.
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/covid-19-rapid-risk-assessment- 1 6th-update-
september-2021.pdf
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https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/covid-19-rapid-risk-assessment-16th-update-september-2021.pdf
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/covid-19-rapid-risk-assessment-16th-update-september-2021.pdf

LT

pandemijos metu, kuria pakei¢iama Rekomendacija (ES) 2020/1475". Jame Komisija siiilo
suderintg pozilir] pritaikyti atsizvelgiant | du svarbius pokycius, darancius poveikj
epidemiologinei padéciai. Pirma, labai padidéjo skiepijimo apréptis ir antra, buvo sparciai
diegiamas ES skaitmeninis COVID pazyméjimas, kuriuo taip pat gali naudotis treciyjy Saliy
pilieciai, teisétai esantys arba gyvenantys ES. Pasiiilymo loginis pagrindas iSsamiau
paaiskintas Komisijos pasitilyme dél Tarybos rekomendacijos dél suderinto poziiirio, kuriuo
sickiama sudaryti palankesnes salygas saugiai ir laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu,
kuria pakei¢iama Rekomendacija (ES) 2020/1475'*.

Todeél, siekiant uztikrinti nuoseklumg, Tarybos rekomendacija (ES) 2020/1632 turéty buti i$
dalies pakeista, kad biity daroma nuoroda j naujaja rekomendacija, kai ji bus priimta.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Sia rekomendacija siekiama jgyvendinti galiojan¢ias nuostatas, susijusias su kelioniy Sengeno
erdvéje apribojimais dél visuomenés sveikatos sumetimy.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Si rekomendacija suderinta su kitomis Sajungos politikos sritimis, kaip antai Sajungos pilieciy
judéjimo laisvés, visuomenés sveikatos apsaugos ir vidaus sieny kontrolés nebuvimo.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sutartis dél Europos Sajungos veikimo (SESV), ypac jos 77 straipsnio 2 dalies ¢ ir e punktai ir
292 straipsnis.

. Subsidiarumas

SESV 292 straipsniu Tarybai suteikiama teis¢ priimti rekomendacijas. Pagal Sia nuostaty
Taryba sprendzia remdamasi Komisijos pasitilymu visais atvejais, kai Sutartyse numatyta, kad
ji priima aktus remdamasi Komisijos pasitlymu.

Taip yra ir Siuo atveju — biitina nustatyti suderintg poziiirj, leisiant] iSvengti trikdziy, kuriuos
kelia vienasaliskai ir nepakankamai koordinuotai taikomos kelioniy ribojimo Sengeno erdvéje
priemonés. SESV 77 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta, kad Sajunga sukuria laisvés,
saugumo ir teisingumo erdve, kurioje uztikrinama, kad nebiity asmeny kontrolés jiems kertant
vidaus sienas. Pagal Sengeno acquis vidaus sienas galima kirsti bet kurioje vietoje ir asmenys,
nepaisant jy pilietybés, jiems kertant sieng netikrinami. Tai taip pat taikoma tre€iyjy Saliy
pilie¢iams, kurie teis¢tai gyvena ES, ir treCiyjy Saliy pilieCiams, kurie teisétai atvyko i
valstybés narés teritorija ir gali laisvai keliauti visy kity valstybiy nariy teritorijose ne daugiau
kaip 90 dieny per 180 dieny laikotarpj.

Be to, SESV 77 straipsnio 2 dalies c ir e punktuose nustatyta, kad salygas, kuriomis treciyjy
Saliy pilieciai gali laisvai keliauti Sgjungoje, ir tai, kad nebiity jokios asmeny, neatsizvelgiant |
Jju pilietybe, kontrolés jiems kertant vidaus sienas, nustato Europos Parlamentas ir Taryba,
spresdami pagal jprastg teisékiiros procediirg ir laikydamiesi Sutartyse ir joms jgyvendinti
priimtose nuostatose nustatyty apribojimy bei salygy.

13 COM(2021) 749 final.
14 COM(2021) 749 final.
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Pagal 168 straipsnio 6 dalj Taryba Komisijos pasiiilymu taip pat gali teikti rekomendacijas
siekiant uztikrinti auk$to lygio Zmoniy sveikatos apsauga nustatant ir jgyvendinant visas
Sajungos politikos kryptis ir priemones.

. Proporcingumo principas

Tikétina, kad priémus vienaSales ar nesuderintas priemones, kelioniy Sengeno erdvéje
apribojimai bus nenuoseklts ir suskaidyti, todel treCiyjy Saliy pilieciai, teisétai atvyke i
valstybés narés teritorijg ir galintys laisvai keliauti visy kity valstybiy nariy teritorijose, patirs
netikrumg. Pasitlymu nevirSijama to, kas biitina ir proporcinga numatytam tikslui pasiekti.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Pasitilyme atsizvelgiama j reguliariai vykstancias diskusijas su valstybémis narémis, turimg
informacijg apie epidemiologinés padéties raidg ir atitinkamus turimus mokslinius jrodymus.

o Poveikio vertinimas
Netaikoma.

. Pagrindinés teisés
Netaikoma.

4. POVEIKIS BIUDZETUI
Neéra.

5. KITI ELEMENTAI
Netaikoma.
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2021/0398 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS REKOMENDACIJA

kuria dél suderinto poZiiirio, kuriuo siekiama sudaryti palankesnes salygas saugiai
keliauti COVID-19 pandemijos metu Sengeno erdvéje, iS dalies kei¢iama Tarybos

rekomendacija (ES) 2020/1632

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 2 dalies c ir e
punktus ir 292 straipsnio pirmg ir antrg sakinius,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)

2)

€)

4

pagal SESV 67 straipsnj Sajunga sukuria laisvés, saugumo ir teisingumo erdve,
kurioje uztikrinama, kad nebiity asmeny kontrolés jiems kertant vidaus sienas. Pagal
Sengeno acquis vidaus sienas galima kirsti bet kurioje vietoje ir asmenys, nepaisant jy
pilietybés, jiems kertant sieng netikrinami. Tai taip pat taikoma treciyjy Saliy
pilieCiams, kurie teisétai gyvena ES, ir treciyjy Saliy pilieciams, kurie teisétai atvyko |
valstybés narés teritorijg ir gali laisvai keliauti visy kity valstybiy nariy teritorijose ne
daugiau kaip 90 dieny per 180 dieny laikotarpi;

2020 m. sausio 30 d. Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) generalinis direktorius
paskelbé tarptautinio masto ekstremaliaja visuomenés sveikatos situacija dél naujo
koronaviruso, sukelian¢io ligg COVID-19, pasaulinio protriikio. 2020 m. kovo 11 d.
PSO pateike i§vada, kad COVID-19 gali buti laikoma pandemija;

siekdamos riboti SARS-CoV-2 viruso plitima, valstybés narés émési jvairiy priemoniy
ir kai kurios 1§ ty priemoniy padaré poveik], be kita ko, treciyjy valstybiy pilieciy,
teisétai esanciy arba gyvenanciy valstybés narés teritorijoje, teisei laisvai keliauti ir
apsigyventi valstybiy nariy teritorijoje — pavyzdZziui, buvo nustatyti atvykimo } $alj
apribojimai arba reikalavimai keliautojams i§ kity Saliy laikytis karantino. Sios
priemonés padaré Zalingag ir neproporcingg poveikj, nes asmenims, nepaisant jy
pilietybés, taikomi patikrinimai kertant vidaus sienas Sengeno erdvéje;

2020 m. spalio 13 d. Taryba, remdamasi Komisijos pasiiilymu, prié¢mé Rekomendacija
(ES) 2020/1475 d¢l suderinto poziturio ] laisvo jud¢jimo apribojimg reaguojant |
COVID-19 pandemija'®. Toje rekomendacijoje apibréziami bendrieji principai ir
bendri kriterijai, jskaitant bendras ribas, j kurias reikia atsizvelgti svarstant galimybe
nustatyti judéjimo apribojimus reaguojant i COVID-19 pandemija. Joje taip pat
nustatoma bendra galimy priemoniy keliautojams, atvykstantiems 1§ didesnés rizikos

15

2020 m. spalio 13 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2020/1475 dél suderinto pozitrio j laisvo judéjimo

apribojima atsizvelgiant ] COVID-19 pandemija (OL L 337, 2020 10 14, p. 3).
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©)

(6)

(7

(8)

)

(10)

(1)

zony, taikymo tvarka. Joje valstybéms naréms rekomenduojama koordinuoti veiksmus
ir, priémus ribojamasias priemones, informuoti visuomeng;

Tarybos rekomendacijoje (ES) 2020/1632 rekomenduojama, kad valstybés narés
Rekomendacijoje (ES) 2020/1475 nustatytas rekomendacijas dél bendryjy principy,
bendry kriterijy, bendry riby ir bendros priemoniy taikymo tvarkos, jskaitant
rekomendacijas dél veiksmy koordinavimo ir komunikacijos, turéty taikyti ir
kelionéms erdvéje be vidaus sieny kontrolés;

sieckdama atsizvelgti | COVID-19 pandemijos raida nuo Rekomendacijos (ES)
2020/1475 priémimo, Taryba, remdamasi Komisijos pasiiilymu, ta rekomendacijg
pakeité [Rekomendacija (ES) 2021/XXXX [numerj ir datq jrasys OL];

siekiant uztikrinti, kad bendri kriterijai, bendros ribos ir priemoniy visuma, kuriuos
valstybés narés taiko siekdamos sudaryti palankesnes salygas saugiai keliauti erdvéje
be vidaus sieny kontrolés COVID-19 pandemijos metu, biity atnaujinti ir visiSkai
suderinti su bendru poziiiriu, kuriuo siekiama sudaryti palankesnes salygas laisvai
judeéti, kaip nustatyta Rekomendacijoje (ES) 2021/XXXX, Tarybos rekomendacijoje
(ES) 2020/1632 pateikta nuoroda j Rekomendacija (ES) 2020/1475 turéty buti pakeista
nuoroda j [Rekomendacija (ES) 2021/XXXX]. Sia rekomendacija plétojamos Sengeno
acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja pagal Tarybos sprendimag
2002/192/EB'S; todél Airija nedalyvauja priimant $ig rekomendacija ir ji néra jai
privaloma ar taikoma;

Bulgarijos, Kroatijos, Kipro ir Rumunijos atzvilgiu Sia rekomendacija yra plétojama
Sengeno acquis, kaip apibrézta atitinkamai 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 2 dalyje,
2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje ir 2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2
dalyje;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu §ia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei
Norvegijos Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB'
1 straipsnio C punkte nurodytg sritj;

Sveicarijos atzvilgiu $ia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis, kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB'® 1 straipsnio C punkte
nurodytg sritj, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB' 3
straipsniu;

Lichtensteino atzvilgiu $ia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
LichtenSteino  KunigaikStystés protokole dél LichtenSteino  KunigaikStystés
prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dé¢l Airijos praS§ymo dalyvauti jgyvendinant kai
kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).

OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

OL L 53,2008 2 27, p. 52.

2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sajungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 1).
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Sengeno acquis, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB?° 1 straipsnio C
punkte nurodyta sritj, minéta sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo
2011/350/ES?! 3 straipsniu,

PRIEME SIA REKOMENDACIJA:
Rekomendacija (ES) 2020/1632 is dalies kei¢iama taip:

Rekomendacijoje Zodziai ,,Rekomendacijoje (ES) 2020/1475 pakei¢iami zodziais ,, Tarybos
rekomendacijoje 202 1/XXXX*.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas

20
21

OL L 160, 2011 6 18, p. 21.

2011 m. kovo 7d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sgjungos, Europos bendrijos,
Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino Kunigaikstystés
prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo
Europos Sgjungos vardu, kiek tai susij¢ su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir asmeny judéjimu
(OL L 160, 2011 6 18, p. 19).
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